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Inihanda ng Kagawaran ng Buwisan, Purok ng Tsurumi (Tsurumi-ku zeimu-ka)

Mga tanong at kasagutan tungkol sa lokal na buwis ng paninirahan (indibiduwal
munisipal/prepektyural na buwis) para sa mga dayuhang mamamayan ng Purok ng

Tsurumi

Narito ang mga kasagutan sa mga katanungan tungkol sa lokal na buwis ng paninirahan (jyumin-zei) na karaniwang
itinatanong sa kagawaran ng buwisan (zeimu-ka) o sa telepono.

Q: Magkano ang buwis na
ibinabawas mula sa suweldo?

A: Ang buwis sa kita (shotoku-zei) at lokal na buwis ng paninirahan
(jyumin-zei) ay karaniwang ibinabawas.

Q: Ano ang buwis sa kita
(shotoku-zei) at ano ang lokal na
buwis ng paninirahan
(jyumin-zei)?

A: Ang buwis sa kita (shotoku-zei) ay pambansang buwis,
samantalang ang lokal na buwis ng paninirahan (jyumin-zei) ay
ibinabayad sa Prefecture ng Kanagawa at siyudad ng Yokohama, na
siyang tinatawag na “munisipal/prepektyural na buwis”
(shi-kemmin-zei). Ang paraan ng pagbabayad at ang singil ay
magkaiba.  Binabayaran ang buwis sa kita sa Opisina ng
Pagbubuwisan sa Tsurumi (Tsurumi zeimusho) at binabayaran ang
lokal na buwis ng paninirahan sa Opisina ng Purok ng Tsurumi
(Tsurumi kuyakusho).

Q: Pareho bang ipinapataw ang buwis
sa kita at lokal na buwis ng
paninirahan sa aking suweldo?

A: Sila ay parehong buwis na ipinapataw sa suweldo o iba pang
kinita ng isang tao. Kung ikaw ay binabayaran ng buwanan, ang
buwis sa kita ay binabawas sa iyong suweldo buwan-buwan, at
itinatama sa katapusan ng taong buwis (nemmatsu chousei) o sa
katapusang ulat ng kita (kakutei shinkoku).

Ang lokal na buwis ng paninirahan (jyumin-zei) ay kinakalkula
pagkatapos itama ang katapusan ng taong buwis (nemmatsu
chousei) 0 sa katapusang ulat ng kita (kakutei shinkoku), at ang
ipinataw na buwis sa kinita ng nakaraang taon ay binabayaran sa
susunod na taon. Halimbawa, ang lokal na buwis ng paninirahan
na ipinataw sa kinita ng 2009 ay kokolektahin ng 12 beses mula
Hunyo 2010 hanggang Mayo 2011.

B Pagtatama sa katapusan ng taon (nemmatsu chousei):
Katapusang pagtatama ng kita sa buwis na ibinabawas ng
pinaglilingkuran mula sa suweldo na kinakalkula sa katapusan ng
taon sa bawat indibiduwal

B Katapusang ulat ng kita (kakutei shinkoku): Pansariling
pagpapahayag ng buwis sa kinita na ipinapataw sa taunang kita
(Enero 1 hanggang Disyembre 31)

Q: Ang buwis sa kita at lokal na buwis
ng paninirahan ay kinakalkula
bang magkaiba para sa mga
Hapong mamamayan at
dayuhang mamamayan?

A: Hindi tinitignan ang nasyonalidad, kapag ang isang dayuhan ay
nanirahan sa Japan mula Enero 1 at mananatili sa Japan ng isang
taon o higit pa, ang paraan ay pareho lamang. Ang paraan ng
pagkalkula ng buwis ay pareho sa buong bansa.




Q: May tawad ba sa buwis sa kita

(shotoku-zei) o sa lokal na buwis
ng paninirahan (jyumin-zei) para
sa dayuhan?

A: Hindi nagbibigay ng tawad para sa mga dayuhan.

Q: Ako ay pauwi na sa Oktubre ng

taong ito.  Kailangan ko pa bang
magbayad ng lokal na buwis ng
paninirahan hanggang Oktubre?
Kung nakabayad na ako ng buwis
para sa isang taon, may maisasauli
ba sa akin?

A: Ang lokal na buwis ng paninirahan ay ipinapataw sa kinita ng
nakaraang taon. Kahit aalis ka na ng Japan sa kalagitnaan ng
taon, kailangan mong bayaran ang lahat ng natitirang kabayaran
bago ka umalis ng Japan. Hindi na maaaring ibalik ang lokal na
buwis ng paninirahan na iyong nabayaran.

Q: Nang ako ay magretiro noong

Oktubre ng nakaraang taon, may
natanggap akong kahilingan ng
pagbabayad para sa lokal na
buwis ng paninirahan (jyumin-zei
no nouzei tsuchisho).  Bakit?

A: Ang lokal na buwis ng paninirahan mula Enero hanggang
Disyembre 2008 na ipinataw mula sa kinita, halimbawa, ay
babawasin mula sa suweldo ng 12 beses mula Hunyo 2009 hanggang
Mayo 2010. Kung ikaw ay nagretiro ng Oktubre 2009, ang lokal na
buwis ng paninirahan para sa 2009 ay nabawas lamang ng 5 beses,
mula Hunyo 2009 hanggang Oktubre 2009. Kung ganoon,
kailangan mo pang bayaran ang lokal na buwis ng paninirahan para
sa natitirang 7 beses ng personal at tuwiran kung pinasabihan ng
Opisina ng Purok (kuyakusho).

Q: Kailangan kong makatanggap ng

sertipiko ng buwis (jyumin-zei no
kazei shoumeisho) (Larawan 2) at
katibayan ng pagbabayad ng
buwis (jyumin-zei no nouzei
shoumeisho) (Larawan 3) upang
mapanibago ang aking permiso sa
paninirahan (zairyu-shikaku).
Paano ko ito matatanggap?

A: Kailangan mong mag-aplay sa Opisina ng Purok (kuyakusho).
Ikaw lamang o ang miyembro ng iyong pamilya na kasama mong
naninirahan ang maaaring makapag-aplay. Kung ibang tao ang
mag-aaplay para sa iyo, kailangan ng isang liham mula sa iyo para
sa iyong kinatawan. Ang taong iyong kinatawan ay kailangang
magdala ng isang dokumento ng pagkakakilanlan (pasaporte, kard
ng pagrerehistro ng dayuhan, lisensiya sa pagmamaneho, at iba pa).

Q: Wala akong kinita.  Maaari ba

akong kumuha ng sertipiko ng
buwis para sa lokal na buwis ng
paninirahan (jyumin-zei no kazei
shoumeisho)?

A: Kailangan mong mag-aplay sa Opisina ng Purok (kuyakusho).
Kung wala kang kinita, ang Opisina ay magbibigay ng “sertipiko ng
iksemsiyon sa buwis” (hi-kazei shoumeisho) na nagpapatunay na
walang lokal na buwis ng paninirahan na naipataw. Subalit, kung
hindi mo naibigay ang katapusang ulat sa kita (kakutei shinkokusho)
0 pagpapahayag para sa lokal na buwis ng paninirahan, o kung ang
iyong pinaglilingkuran ay hindi nagsumite ng ulat sa pagbabayad ng
suweldo (kyuyo no shiharai houkokusho) sa Opisina ng Purok, ang
Opisina ay hindi maaaring maghbigay ng sertipiko. Magtanong
lamang sa Opisina ng Purok (kuyakusho).
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Paano ang pagbasa sa ulat ng ibinawas na buwis:

Kunin ang ulat na ito mula sa nagbabayad ng iyong suweldo.

(Larawan 1]
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% kazei-shoumei shinseisho
% Aplikasyon para sa sertipiko ng buwis (puti)
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% kazei-shoumeisho
% Sertipiko ng buwis (halimbawa)

Ang halaga ng kinita mula sa nakaraang taon at ang halaga ng lokal
na buwis ng paninirahan para sa taong ito ay naipaliwanag na.
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“* Aplikasyon para sa katibayan sa pagbabayad ng buwis (berde
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% nouzei-shoumeisho
% Katibayan sa pagbabayad ng buwis (halimbawa)

Ipatitibayan.
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Ang halaga ng hinayarang lokal na buwis ng paninirahan ay
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Y jyumin-zei shinkokusho

% Aplikasyon para sa lokal na buwis ng paninirahan (halimbawa)

Ang mga naninirahan sa Purok mula Enero 1 ay kinakailang magbigay ng ulat sa
kinita. Subalit ang mga nagbigay na ng ulat sa kita (kakutei shinkoku) sa opisina
ng buwisan, ang mga pinaglilingkurang nagsumite na ng ulat sa pagbabayad ng
suweldo (kyuyo no shiharai houkokusho), at ang mga dumedepende sa mga
Inagbabayad ng buwis, ay hindi kasali.
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